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vazotásam 

Nincsen szármára hely. 
Egy röpke hirben adta tudtulne- 

hány budapesti ujság a világnak, hogy 
a nemzeti muzeum igazgatósága nem 
csinál helyet a Kossuth-ereklyéknek, 

más szóval nem lesz Kossuth 
szoba a nemzetimuzeumban. 
: És miért nem ? 

Egyszerüen azért, mert az igazga- 
tóság Kijelentése szerint a Muzeum nem 
rendelkezik olyan szobával, a melyben a 
Kossuth-ereklyék elhelyezhetők vol- 
nának. 
Tehát a Muzeumnak nincs helye 
a Kossuth-ereklyék számára. 
A Muzéum helyiségei szükek, mi- 
kor arról van szó, hogy azok valame- 
lyikében a Kossuthra emlékeztető erek- 
lyék, tehát a magyar nemzet legdrá- 
gább kincsei nyerjenek elhelyezést. 

Ánmde mikor meg arról beszélnek, 
hogy a muzeum igazgatója, vagy más 

hivatalnoka részére bővebb lakástren- 
dezzenek be az eddiginél, akkor nem 

sokáig kell keresniők helyiség után, 
mert az ugyszólva - önként ki- 
nálkozik. 
A ki ismeri a nemzeti Muzeum 
épületét és ismeri a helyi viszonyo- 
kat, annak azt is tudnia lehet, hogy 
abban a rengeteg épületben még min- 
dig lehet egy szobát találni, csak épen 
akarat kell hozzá. 

Mikor a Deák Ferencz ereklyék 
részére kellett helyiségről gondoskodni, 
a Muzeum igazgatósága épenséggel nem 
rokat tünődött a felett, hogy melyik 

helyiséget használja fel. 
NKNem tünődtek pedig azért, mert 

remteni, és rögtön he lehetett 
dezni a Deák-szobát. 
Ánmde most arról van ám szó, 
hogy a rebellis Kossuth-ereklyéket he- 
lyezzék el. Ez pedig más tekintet alá 
esik, mert hát Kossuth Lajos és Deák 

Ferencz két különböző fogalom abból 
a szempontból, hogy a nemzet miké- 
pen fejezze ki velük szemben a hálá- 
ját, vagy kegyeletes érzéseit. 
A Kossuth-ereklyék részére való 
helyiség berendezésének ügye, a mint 
látszik politikai kérdéssé 
tétetett. 
Nem arról van itt szó, hogy meg van 

ren- 

arra a czélra kellett helyiséget te- 

.
 

" z aklvéinek számára lehet-e 
Su ajos ele. mzeti muzeum 
helyet szakitani a uc. moliti- 
épületében, hanem arról, hogy 
kai szempontból azonos mértékkel mér- , 
jék meg Kossuth Lajos és Deák Ferencz 
emlékének tartozó kegyeletes érzel- 
meket. 

Kossuth Lajos és Deák Ferencz 
még haláluk után is, a mikor pedig 
minden ember egyenlővé válik - más 
megitélés alá esnek abból a rideg szem- 
pontból, melyet a mai kegyeletes 
kor állit fel, a mikor arról van szó, 
hogy a nemzet minő formában áldoz- 
zék elhunyt nagyjai emlékének. 

A mai kór erkölcstelen szelleme 
ugy látszik még a halálbansem találja 
kiegyenlitettnek ama különbséget, mely 
a magyar nemzet ekétjelesse közt éle- 
tében fennállott 

Ma más szemmel nézik azt, hogy 
ki volt Deák Ferencz és ki volt Kos- 
suth Lajos és kik ők a poraikban ? 

A Deák ereklyék méltóak arra, 
hogy a nemnzet Muzeumában nyerjenek 
elhelyezést. 

És a Kossuth-ereklyék? 

Nó hát ezek számára jó lesz va- 
lami félreeső raktárhelyiség is, a hol 
azok örökre elrejtve maradjanak a nem- 
zet szemei elől, 

De hát minek is egy helyen ta- 
lálni azon ereklyéket, melyek arra em- 
lékeztessék a nemzetet, hogy volt neki 
egy Kossuth Lajosa, a ki világ szerte 
becsületet és dicsőséget szerzett nem- 
zetének ? 

Ugyan miért emlékeztesse valami 
a jövő nemzedékeket, hogy létezett egy 
Kossuth Lajos valamikor, aki magasra 
emelte nemzetét, de a kit a nemzeti 
muzeum igazgatósága nem tart arra 
érdemesnek, hogy nehány reá vonat- 
kozó emléktárgy reszére egy szobát 
szakitson ki abból a czélból, hogy a 
magyar nemzet igaz fiai olykor oda 
elzarándokoljanak és az ereklyék lát- 
tán hálásan emlékezzenekmeg róla? 

Hát nem elég Kossuthnak az, ha 
kihült porai részére az ország fővárosa 
ingyen sirhelyet adott ? 

Hát számithatott Kossuth egyébre 
mint, hogy porai hazai földben nyu- 
godjanak ? 

tös 

lehetősége annak, hogy Kos- 

a hatalom birtokosai iránt már csak 
azért is, hogy megtürik Kossuth po- 
yrait a hazai föld ölében ? 

Mit akarank még ennél egyebet 
. amb . s " 

e sivár lelkü -. erektől; és mit ettől 
. / a Z 

a törpe kortól, a mely csa. arra való, 

í 

se verhessen győkeret. 

De talán valamikor mégis csak 
jóni fog egy jobb kor.,,., 

Politikai hir. 
Nem adják ki. A mentelmi jog föntar- 

tartását hozza a képviselőház illető bizott- 
sága javaslatba két ügyben, a melyeket kö- 
zelebb intézett el. Az egyik Polonyi Géza 
ügye, a ki halottak napján a kerepesi teme- 
tőből kifelé jövén, szidalmazta a kirendelt 
rendőri közegeket, melyek a tömeg zabolát- 
lan tolongását tétlenül nézték s a rend hely- 
reállitására a legcsekélyebb beavatkozással 
sem igyekeztek közrehatni. A másik Ug- 
ron Zoltán ügye, ki a kolozsvári sétatéren 
behajtatott a gyalog sétányra, a közönséget 
szétzavarta, két gyermeket majdnem elgá- 
zolt, sőt az őt figyelmeztető rendőrt is majd- 
nem agyontaposta vágtató lovaival. A men- 
telmi bizottság tekintettel ama körülményekre, 
melyek közt Polonyi a rendőri közegek el- 
leni kifakadásokkal élt, továbbá arra, hogy 
a másik esetben főnforgó kihágás és az Ug- 
ron Zoltán személyével való azonosság nincs 
megbizható adatokkal eléggé támogatva: 
mindkét képviselőre nézve a mentelmi jog 
fölfüggesztésének megtagadását hozza javas- 

latba. 

A t. Ház. 
Budapest, nov. 22. 

A mai ülésen elsősorban igazolták D a- 
rányi Ignácz és Schnell Károly képvise- 
lőségét, részben a szokásos 30 nap fenntartá- 
sával, részben pedig véglegesen; még csak 
Sima Ferencz adta elő napirend előtti fel- 
szólalás alakjában M á té ffy Kálmánnak élet- 
és jellemrajzát s ezzel belefoghatott Szeder- 
kényi Nándor költségvetési beszédébe. 

A függetlenségi és 48-as pártnak tevé- 
keny alelnöke ma sem végzett kevésbbé ér- 
demes munkát, mint egyébkor, nagy politi- 
kai éleslátással állitván egybe azokat az ada- 
tokat, a melyeknek segélyével kinutatta, - 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

Hát nem é hálás lehet a nemzet 

Zajos derültség követte azt az igazsá- i 

hogy benne még a kegyelet érzése , 

Egy négyszög 

Telefon szám: 9. 

hogy a Bán ffy kormán 
szág, mint a külföld elő 
telen a nemzet. 

Pongrácz Károly gróf határozati ja- vaslatát erősitette meg első sorban és szük.- ségességét annak a kimutatásával bizonyi- be leginkább, hogy a legveszedelme- 

y miatt ugy az or- 

t szégyenkezni kény- 

totta 

sebb kortesvezér ül a miniszterelnöki székben. 
A három államtitkárral polemizált ez- 

után nagy hatás mellett, majd áttért a költ- 
ségvetés pénzügyi részére ég nem közönséges 
tehetséggel mutatott rá az ezredéves budget 
nagy hiányaira, főképen pedig arra a nagy 
szervi hibára, mely lehetetlenné teszi, hogy a 
sulyos adókból befolyó jövedelem, mint ki- 
dás az országba visszakerüljön. 

Eles kritika alá vonta beszéde további 
folyamán Josipovich Géza 
seit, melyekről bebizonyitotta, hogy a ma- 
gyar állameszmének nyilvános Arczulcsapása, 
a melyet még sulyósabbá tett az a körül. 
mény, hogy a kormánypárt mindent csendben, 
nyugodtan hallgatott és még csak egy arcz- 
izma sem rándult meg. 

- Micsoda kor! Micsoda hazafiak! 
Bizony, bizony, jogosult volt ez a ki- 

törés, melylyel azt az elkorcsosult szavazó- 
tábort illette Szederké nyi Nándor, a ki 
végül elébük tartván a történelem soha el 
nem homályositható tükrét, az ellenzék zajos 
tetszésnyilvánitásai között utasitotta vissza a 
költségvetést, 

Beöthy Ákos volt a következő szó- 
nok és Beöthy Ágos mindig tud érdekeset 
mondani. ; 

Kiindulási pontul a budget nagyon is 
hiányos pénzügyi oldalát választotta, de csak- 
hamar áttért arra a kinos inczidensre, mely 
a belügyminiszter tegnapi szereplésével van 
összenőve. ; 

- Hová fajulunk, t. képviselőház, 
ha már a belügyminiszter itt az ország szine 
előtt védelmébe vesz egy orvtámadást és ki- 
nevez tisztviselővé egy olyan embert, a ki 
lemondás által bujt ki a fegyelem alól ! Meg- 
alázása ez az egész tisztviselői karnak ! 

Beöthy Ákos mondotta ki ezt a sulyos 
szentencziát, a kiről pedig még a legkor- 
mánypártiabbak is elismerik, hogy minden- 
ben beleillik a világ első parlamentjének, az 
angol országgyülésnek a keretébe. 

Száraz ágon hallgató ajakkal 
Meddig ülsz még kedves kis madár! 

Ez az egyetlen kifejezés áll rendelke- 
zésére akkor, a mikor a kormánypárttal po- 
lémiába akar bocsátkozni és Bán (fy Dezső 
bárót is bele akarja vonni a vitába. ; 

Kolozsvárt, Szombat, november 23. 1895. 
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got és ezzel Lá ng Lajosra került a sor, a 
kinek a beszédéből mindenekelőtt azt bizo- 
nyitotta be Beöth y, hogy a valutarende- 
zés teljesen megakadt és bár már három év 
óta meg van hozva a valuta-törvény, sem a 
készfizetés nincs felvéve, sem pedig a köte- 
lező számitás nincs behozva. Konstatálja 
ezekből, hogy mindezt Molnár Józsiással 
egyetemben jó előre megjövendőlte. 

Mindenki a jó Molnár Józsiást kereste, 
de nem volt jelen a derék férfiu. 

Beöthy pedig tovább haladva eszméi 
sorában, arra a bizantinizmusra mutatott rá, 
a mely a szabadelvü pártban minden jót és 
nemeset elől, 

- Félisteneknek tartják a minisztere- 
ket, a mig a hársonyszékben ülnek, de elmul 
minden tekintélyük, amint elkerülnek he- 
lyükről; természetesen felelősségre soha nem 
lesznek vonva, mertt pártérdekből buknak, 
rózsaágyra esnek, Ábrahám keblén melengeti 
őket mindaddig, mig valami palotaforradalom 
vagy sertéskrizis folytán a felszinről le nem 
kerülnek. 
Erenetikus erővel tört ki a kaczaj, a 
melyet zajos tetszés váltott fel az alatt a re- 
mekül megkonstruált szatira alatt, melyben 
Beöthy Ákos a főispánokat mutatta be. 

- Nem a 48 előtti idők méltóságai 
ezek, nem is a modern kor tisztviselői, ha- 
nem kortesek, közönséges ágensek;, éppen 
ezért immorálisnak tartja azt a nyugdij t, a 
melyet ezek az urak az állam pénztárából 
kapnak, mert ilyen soknyelvü országban, ha 
boldogulni akarunk, fenn kell lobogtatni a 
közélet integritásának zászlaját. 

Láng Lajos egyházpolitikai megjegy- 
zésére adja meg ezután a választ, majd a 
véderőtörőény hirhedt 14. § ából kiindulva 
rámutat a kiegyezés visszafejlesztésére és 
hosszasabban foglalkozik a nemzeti hadsereg 
kérdésével. . 

Azt igyekezett bizonyitani - a minden 
egészen áll igy - hogy önálló hadseregről 
a mai politikai és hadászati viszonyok között 
nem lehet beszélni, de erőteljes szavakkal 
mutatott rá arra a követelményre, mely oda 
irányul, hogy a magyar nemzeti érdekek 
teljes expanziója érvényre jusson a közös 
hadseregben, hogy a magyar embernek a 
magyar király kelljen csak tisztelnie és ne 
az osztrák császárt is, hiszen évszázadok óta 
az egységes önhatalmi törekvések ellen foly- 
tatjuk közjogi küzdelmeinket. 
A mai közös hadseregbeli állapotokat 
pedig az a 75-ös alap teremtette meg, a mely 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1895. November 23. 

pzezm r 

Bogdán szerelme. 
Írta: Sebesi Samu. 

Közönséges polgár szülőknek volt egyet- 

lon leányuk Éva, a ki polgári származása 

daczára is, - arisztokratikus szépség volt. 

Szép nyulánk termet, elökelő magatartás, hi- 
dog de rendkivül érdekes arcz, tüzes villogó 
emek, feltünően szabályos szép fehér ke- 

rmek s valami bájos vonzó modor, mind arra 

predestinálták, hogy hóditson. 

Ez előnyös tulajdonainak nem volt tu- 
datában még akker, a mikor megismerke- 
dett Szöllős Bogdánnal, a szegény törvény- 

méki irnokkal, a ki előtt ugyan még a sza- 
már lajtorja sem állott, hogy azon magas 

polozra emelkedjék s a vasárnapi ruháin is 
erősen érzett a benzin szaga, hanem elég jó 
képü fiu volt, a mellett szelid s a leány szü- 

lői előtt, mint ,hivatalbelis uri embernek 
meg volt a kellő respektusa. 

A szülők nem voltak nagyralátók, de 
mégis titokban bevallották, hogy leányukat 
mivesebben adnák uri emberhez, mint ipa- 
roshoz, mert hát az ur még is csak ur, a 
kinek a feleségét nem lehet olyan könnyen 
le „ténsasszonyozni: vagy épen ,ifiasszo- 
nyozni", mint teszem azt, a szomszéd aszta- 

losné ténsasszonyt. 
Bogdán, a mióta megismerkedett a szép 

ÚÉva kisasszonnyal, mindig türelmetlenül várta 
hivatalos órák végét. Nyomban lecsapta a 
ennát és megszüntetett minden további kör- 

mölést. Különben is szorakozott volt egy idő 

-
-
 

ta. A vén diurnista, Tintás Gedeon vette 

rajta észre ezt a változást és nom is késett 

tudtára adni. Pápaszemét feltolta a homlo- 

kára, s kifüstölt fejér bajusza alól mogorván 
szólott; 

- Bogdán maga hol hagyta az eszét? 
Már megint kétszer irta le, hogy a ,4519 

számu megkeresésére hivatalos tisztelettel tu- 

datjuk. . . ." Mért jár maga Bogdán kétszer 
egy uton ? 

Bogdán azonban nem törödött az ele- 
ven másoló gép zsörtölődéseivel, hanem le- 

vetette az irodai kabátját, melyen ezer és 

ezer tinta sáv vonult keresztül, megrázta az 

utczai gérokját, lemosta a kezeit, zsebkendő- 

jével leütötte a port a czipőiről s ment, 

mintha a szemét kivették volna, 

Eva ilyenkor mindig a korzón sétált. 
Jó izlésü ruhái fokozták szépségét s egész 
sereg ifju ember czihelődött a nyomában. Jól 

hallotta a mint egyik másik igy szólott : 

- Jaj de szép! Eszem a szivét, de czuk- ; 
ros baba! 

Éva ugy tett mintha nem hallaná és 
olvasni azt a verset is, melyet egy gyönge, külsőleg nyugodtnak látszott, de szive erősen 

vert. Érezni kezdte, hogy igazuk van. Nagy- 
ravágyása sugta, hogy többre született annál, 
minthogy egy kopott irnok felesége legyen, 
de még romlatlan lelke, talán ösztöne nyom- 
ban rápiritott bünös gondolatára. Aztán meg 
az a Bogdán olyan jó fiu. Fát lehet a hátán 
vágni. Épen férjnek való. Megnyugodott sor- 
sában és mosolyogva fogadta a lihegve ér- 
kező Bogdánt. 

- Hol késett, kérdezte ? 

- Én, én... siettem, de... de nem 
tudom... 

Egészen zavarba jött. - Ez a szépség 
megbüvölte az ő egyszerü lelkét és sohasem 
tudott felelni neki. Csak nézte, csak imádta .. 

Éva szülőit időközben váratlan anyagi 

csapás érte. A jó módu polgár szülők egy 
vesztett per áldozatai lettek, Gyermekük 
előtt eltitkolták szegénységüket, de Szöllős 
Bogdán urnak, midőn Eva nem volt odahaza 
bevallották, hogy tönkrejutottak, hogy sze- 
gény emberek. Bogdán urat ez a körülmény 
épen nem zavarta szerelmében. 

- Dolgozni fogok mindannyiukért, - 
kiáltott s önkénytelenül leakarta vetni az 
az utozai kabátját, hogy másolásh z uüljön. 
De még elég korán észrevette magát, - szé- 
pen összegombolkozott s szelidebb hangon 
folytatta : 

- Nem baj, nem baj! Én is szegény 
vagyok s igy inkább összeillünk. 

Szinte jól esett neki, hogy ugy történt. 
A tudat, hogy most már Éva is szegény, - 
bátorságot kölcsönzött neki egyszerre. Most 
már beszélni fog, most már nem jő zavarba. 
Milyen édes pillanat lesz az, - gondolta el 
Bogdán ur, - ha majd forró csókokkal hal- 
mozza el Éva szép fehér kezeit és bevallja 
neki, hogy szereti, hogy imádja és fel fogja 

de roppant szerelmes pillanatában pingált az 
irodában miniszteri papirosra... 

E közben hazaérkezett Éva. Bogdán 
jól hallotta, hagy valakitől halkan bucsuzik 
az ajtó előtt, de eszeágában sem volt félté- 
kenynek lenni. Hálát érzett az ismeretlen 
iránt, a ki szives volt Évát hazáig kisérni. 

Mikor Éva belépett összerezzent, a mint 
Bogdánra tekintett. Arcza elpirult és inkább 

lihegte, mint mondá: 
- Maga itt van? 
Bogdánnak ugy tetszett, hogy még soha 

sem volt ilyen szép Éva kisasszony. 
- Itt, itt, - kiáltotta lelkesült öröm- 

mel és megragadta Éva kezét, melyet az ön- 
! kénytelenül nyujtott feléje. Csak magát vár- 

tam, mert látni akartam. Hisz ha egy nap ; 
nem látom: aludni sem tudok. De most sie- 
tek, hogy holnap eljöhessek, holnap nagy 
nap lesz, holnap..... én Istenem, de nem 
beszélek erről holnapig. 

Bogdán ur még kevés ideig gyönyör- 
ködött a szép leányban, a ki szokatlanul, 

hideg, levert és szórakozott volt. Aztán vette 

-
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 a kalapját és örömtől sugárzó arczczal bu- 

csuzott. Menetközben mosolyogva dörmögte 
magában : 

- Holnap okvetlenül megkérem a kezét. 
Mikor Bogdán ur eltávozott, Eva szinte 

durván fordult a szülőihez. 
- Egy idő óta sem zsebpénzem, sem 

uj rahám. Immár valamennyi kopott...... 
Szégyenlem az utczára lépni. Azt mondják, 
hogy az irnokhoz koptam egészen. 

- De édes gyermekem, - csititotta 
az anyja, - majd csak máskép lesz. 

-
-
-
 

- Majd? Régen várok már. Mondják 
meg, mit akarnak velem? 

Végre is ki kellett rukkolni az igaz- 
sággal! 

Mikor Éva meghallotta hogy ők sze- 
gények, idegesen felkaczagott. 

- Ugy? Tehát akkor lesz máskép, ha 
majd férjhez megyek. Azt hiszik, hogy azzal 
a kopott majommal egy járomba fogódzom 
és még nagyobb szegénységbe megyek. Nem, 
nem kiáltotta, mind jobban kitőrve s görcsös 
zokogással vetette magát a divánra. Darab 
idő mulva felállott és kitörölgette a sirástól 
megveresedett szemeit s többé nem szólt. Gon- 
dolataiba mélyedt. Ragyogó, szép, ábrándok 
szövődtek össze-vissza lelkében. Szines, káp- 
rázatos világ nyilt meg képzelődő lelke előtt; 
ismeretlen, csábitó vágyak hivták édesgették 
a szinpompás világ felé, mely gyönyört 
fényt és boldogságot igért. És gyönge lelke 

beleszédült e káprázatos örvénybe. 
e 

Más nap Szöllős Bogdán nagy gálába 
igyekezett vágni magát. A megsárgult és ki- 
rostikázott gallérok közül kikereste azt, a 
melyik legkevésbbé sárga és legkevésbbé van 
kireszelve. A rostikákat a zsebkésével lenyi- 

! szitelte, a kézelőjét megforditotta; a czipőjén 
egy pár kefe-taszitással fényesitett még va- 

lamit. Haját, bajuszát rendbe szedte, a ben- 
zin szagot otkolonnal elkergette, és nehány 

I szem fodorminta czukrot vett a szájába, hogy 
az esetleges kurtaszivar szagot ellensulyozza. 
Egy pár kinyujtott és átizzadt kesztyüt is 
szoritott a markába és igy állitott be Éva 
szülőihez. ...sl be 

Azok sápadt, remegő arcczal némán 
tekintettek reá. Bogdán urral forogni kez- 
dett a világ.: 

- Mi történt ? kérdé és a hangja resz- 
! ketett. 

A szülök szó nélkül nyujtottak át egy 
levelet, a mit Bogdán izgatottan kezdett [ol- 
vasni: ,Kedves Szöllös ur! szülőimtől érte- 
sültem, hogy földön futó szegények vagyunk. 
Ezek után nem lehetek az ön neje. Elme- 
gyek és dolgozom önért, szülőimért és ma- 
gamért. Utánam ne kérdezzenek, a dologról 
ne szóljanak senkinek. Ha visszatérek az öné 
leszek. Szerető Évája. : 

Bogdán szeméből csorgott a köny, a 
mint csókolta a levelet. Mikor lassanként 
magához tért, felszáritotta könnyeit. Arcza 
sápadt volt. Némán szoritotta meg az öregek 
kezét és ingadozó léptekkel távozott. 

Egyenesen az iródába ment. fintás Ge- 
deon feltaszitotta az okulárját a homlokára és 
fujtatót csinált a két orczájából a mint szu- 
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szogtatta a pipáját. Végig nézett a gavalléros 
Bogdánon a csak ugy magában dörmögte: 



Kolozavárt, 1896! 
ELLENZEK (1064) 

ellen Apponyi Albert gróf jogosan tiltako- 1 

zot, mert azon idő óta nem olyan igéret, 

melyet meg ne szegtek volna, nem volt olyan 

elv, melyet ki ne játszottak volna - ezért 

utasitja ő vissza a költségvetést. ; 

Beöthy Ákos ma is azzal a megkülön- 

bözhető elmeéllel bonczolta a kormány poli- 

tikáját, mely az ő spesziális sajátja és a 

melynek mindig rendkivüli és általános ha- 

tása van. m 

Öt percz szünet után. Péchy Tamás 

kapta meg a szót és első sorban pénzügyileg 

támadta a költségvetést, a melyet különhen 

már az általános kormányzati politika miatt 

sem fogadhat el. Az agg államférfiunak e 

tekintetben kifejtett nézetei minden oldalon 

figyelmes hallgatóságra találtak és különö- 

sen érdekesek és jellemzők voltak azok a le- 

leplezés számában menő megjegyzései, a me- 

lyek miniszterségének és elnökségének idejére 

vonatkoztak. 

Mikorra a volt elnök befejezte a köz- 

élet minden ágára kiterjedő besédét, a t. Ház 

órája elütötte a kettőt és igy Szilágyi Dezső 

inditványára hétfőre halasztották a kölség- 

vetési vitát, hogy holnap a kérvényeket és 

a viczinális vasutakra vonatkozó tárgyalásra 

kész jelentéseket intézhessék el, . 

Ismét! ismét! 

- Nem is kell előadó, mindeki refe- 

rálja el a saját vasutját!: el 

Lukács Gyula ezen közbeszólása meg- 

lehetősen jól karakterizálta a helyzetet. 

nem bolgár alattvaló és a bolgár kormány 
stipendistája; neve: Kancsikov. 

gának a tagja, 
amaz óhajtásának adott kifejezést, hogy bárha 

Utána következett Pavelescu ur, a Li- 

a ki éltetvén Károly királyt, 

megengedné az Uristen, hogy nemsokára Őis 

megérdemelje a nagy és vitéz előnevet Dá- 

kórománia megteremtése által. 

E diák-heczeznek meg volt a furcsa ol- 

dala is. 
Egy vicczelni szerető uri ember, mikor 

látta a nagy csoportosulást a szobor előtt, 

elszaladt a közelfekvő távirda-hivatalába és 

a következő táviratot adta fel: 

„Vitéz Mihály vajdának. Loco, Bulevard 

Academia. 
Boldog és hosszu éveket éljnagy hős!' 

- Nem fogadhatom el a táviratot - 

felelte a tiszt - mert nem tudom, hová 

küldjem! 

Millenium. 
A konzulátusok és a kiállitás. 

Gróf Goluchovszky Agenor külügymi- 

niszter, mint már megirtuk volt, körlevelet 

intézett a császári és király konzulátusokhoz, 

melyben a budapesti ezredéves kiállitás pro- 

álására is a külföld általános érdeklődé- 

sének felköltésére is ébrentartására szólitot- 

ta fel őket. Most a külügyminiszter arról 

értesiti Báró Bánffy Dezső miniszterelnököt, 

hogy a főkonzulok jelentései sorra érkeznek 

be, s mindenütt azt tudatják, hogy testüle- 

tek, kamarák és magánosok is mindenüt 

nagy érdeklődéssel és várakozással vannak 

Magyarország ezredéves ünnepe iránt, s igy 

bizvást várható, hogy külső országokból szó- 
Az ülés végén Lukács László pénzügy- 

miniszter gondoskodott egy mindenki által 

előre sejtett szenzáczióról: beterjesztette az 

indemnity javaslatot a jövő év első negye- 

dére 

A miniszter kérelmére a pénzügyi bi- 

zottsághoz utasitották a javaslatot - hadd 

kerüljön sorra az általénos költségvetési vita 

Magyarellenes tüntetés Oláh- 
országban. 

Bukarest, nov. 20. 

A bukaresti diákok ma délelőtt ünne- 
pelték meg a vitéz Mihály vajda megöleté- 

sének 301-dik évfordulóját; a vajdát tudva- 

levőleg Basta osztrák tábornok ölette meg 
Tordában 1505-ben. 

Ezt az alkalmat a bukaresti diákok egy 

része felhasználta, hogy a ,„barbár magya- 

rok" ellen demonstráljon és hogy dicsőitse 

azt, a ki állitólag rövid időre realizálta a 

dákó-románok aspiráczióit: a nagy Dákó-Ro- 

mánia megteremtését. 

A demonstrácziót Te-Deummal nyitot- 

ták meg a Mihály vajda által épittetett tem- 
lomban; a Te-Deumot egy felszentelt püs- 
pök, Mironescu egyetemi theologiai dékán 

czelebrálta. Te-Deum után a diákok, körül- 

belül vagy 100-an, követve az utczai csőcse- 

léktől és a Liga tagjaitól - körülbelül 300-an, 
a Mihály vajda szobra elé mentek s két ha- 

talmas koszorut helyeztek a bronz ló nya- 

kára és a vajda sarkantyujára. Egy derék 

diák felkuszott a szoborra és nhogy jobban 
láthassák, a ló nyakára ült és megkezdette 

dühöngését a magyarok ellen. Sokan nevet- 
tek, mert a szegény diák nem is román, ha- 

számos plakátot, prospektust, röpiratot és is- 

katlanul nagy számban fogják a budapesti 

kiállitást látni. 

kat is érdekli majd a gyermek pavillon, leg- 

főkép a fiatal mamákat. Megtanulhatják itt 

okoznak az egészségtelen festékkel szinezett 

ennivalók, rosz szerkezetü butorok és egyéb 

tárgyak. De látják majd a czélszerüt is jót 

is. Érre való lesz a minta gyermek szóba, 

szerü, hanem egészségi szempontból is. 

Igen csinosnak igérkezik a gyermek- 

De nemcsak a gyermekeket. a nagyo- i 

mi káros a gyermeknek, - s minő bajokat 

amely nem csak izlés dolgában lesz minta- 

Ime a századvégi bünös. Törvénytudó, 

elegáns: keztyüt visel, havanna szivart sziv, 
lakkczipőben jár, kényelmesen butorozott la- 

kásban él, és dusan teritett asztal mellett ül. 

Ha látnák a századeleji fázó, éhező, eső- 

ben, hóban, rengeteg sürüjében csavargó zsi- 

ványok? Hová fejlődött fajuk a gyorsan ha- 

ladó század végén. Nem a rengetegben él- 

nek hanem a nagy városok kényelmes asz- 

róm. kath. státus megvásárolta a Med- 
gyes és Bázna közelében levő bajomi 
uradalmat Esterházy István gróftól 

pavillon két másik szobája is: a kalotaszegi 

és a békésmegyei. Ezeket az emlitett vidé- 

kek szokása és izlése szerint rendezik be, 

odavaló holmikkal s hogy szemrevalóbb le- 

gyen a két szoba, a megfelelő ruhába buj- 

tatott bábukkal fogják élénkiteni. A békés- 

megyei szobában éppen karácsony ünnepét 

tartják, a szoba közepén karácsonyfa lesz, a 

békési szokások szerint feldiszitve. 

Orvosi osztálya is lesz a gyermek-pa- 

villonnak. Itt állitanak ki: a Stefánia gyer- 

mek-kórház, ortopéd-intézetek, védbimlő-oltó- 

intézetek stb. 
De talán a legérdekesebb rész s bizo- 

san a legértékesebb a retrospektiv-kiállitás 

lesz. Gyermek-religuiák, antik játékok, ből 

csök, ruhák, ékszerek, butorok a mult idők- 

ből. Mindenesetre nagyérdekü látnivaló lesz 

ismert és nagynevü emberek gyermek-kori 

játékait, babaruháit, bőlcsőjét együtt látni. 

Ennek a kiállitásnak rendezését nagyon elő- 

kelő hölgy-kizottság vezeti, melynek védő- 

asszonya Klotild főherczegnő, elnöke gróf 

Wencheim Frigyesné, alelnöke Dániel 

Ernőné. 

A gyermek-pavillon már teljesen fel- 

épült s most a belső diszitést csinálják. A 

berendezés és beosztás terve már szintén el- 

készült. 

A közös hadsereg a kiállitáson. 

A külföldi konzulátusok majdnem mind, 

mertető és leiró jelentéseket kérnek a kiálli- 

tásról, a melyeknek kellő helyen való terjesz- 

téséről gondoskodni fognak. Talán fölösleges 

kiemelni, hogy Dániel Ernő miniszter utasi- 

tására a kért nyomtatványokat azonnal el- 

küldötték az illető konzulátusoknak. A leg- 

nagyobb érdeklődésről egyébként a német- 

országi, olaszországi, szerbiai és romániai je- 

lentések szólnak. 

Gyermekek a kiállitáson. 
Az ezredéves kiállitás főhivatása és igy 

természetes törekvése is, hogy felöleljen min- 

dent, a mi Magyarország ezeréves multját és 

teljes jelenét tökéletesen föltárja. Hogy min- 

litáson külön pavillonban rendkivül érdekes 

és gondosan elkészitett csoportokban lesz be- 

Az oszt. magyar közös hadügy a kiál- 

mutatva. A tanulságosan összeállitott gazdag 

anyag a közös hadügyminiszterium megbi- 

zása folytán már együtt van a bécsi Arsenal- 

ban, és a hadsereg részéről külön e czélra 

kijelölt három szakközeg által lesz a kiálli- 

táson rendezve. A kiállitandó tárgyak közül 

különösen érdekes az 1*683-ban készült ágyu, 

melyen ő Felsége tanulta először az ágyu- 

lövést, azután egy tüzércsoport művészileg 

utánzott lovakkal és katonákkal teljesen fel- 

szerelve és egy hegyi ágyu üteg municzió- 

val és három igással; továbbá fel lesz ál- 

litva egy gulakolosszus a hadsereg által hasz- 

nált összes fegyvernemekből. A katonai pa- 
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denki ott találjon mindent, a mi a multat 

magyarázza, a jelent megmutatja s a jövőre 

pbiztat és buzdit. S nem is fog onnan hiá- 

nyozni semmi, a mi tudóst, kutatót, müvészt, 

irót, mesterembert, kereskedőt, földmivelőt, 

katonát, idevalót és külső országit érdekel- 

het. S noha eddig még semmiféle kiállitás 

se produkálta, egy kis hézaga lett volna en- 

nek a teljességnek is, ha kimarad belőle a gyer- 

mek, a ki ha kijut az ország nagyünnepére, 

a legtöbb impressiót kapja és őrzi meg a 

csodaszámba menő látottakból. 
Három irányban kellett a gyermekek- 

ről gondoskodni. s ez minden tekintetben 

teljesen megtörtént. Elsőben látnivalót kap 

a gyermek a neki épült gyermek pavilonban. 

Óriási karácsonyfa, a gyermekjátékók ezer 

féle faja kard, puska, csákó, ólom katona, 

paripa a fiunak, - czifra babaruha bu- 

tor, főző szerszám a lánynak. Azután szora- 

kozó és tartozkó hely is kellett a gyermek- 

nek. A falakat vad szőlő futja be a földet 

száraz, hegyi homok földi. Két bódé lesz az 

udvaron, az egyikben játékokat árulnak, a 

villon falai érdekes szakképekkel és festmé- 
nyekkel lesznek diszitve és számos fénykép 

utánzatban hadseregünk és a katonai élst 

jelenetei változatos képekben lesznek bemu- 

tatva. 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, nov. 23. 

A keorszellem strébersége, a feltünni vá- 

gyás betegsége, az élvezetek hajszája és az 

erkölcsi elzüllés minden ocsmánysága, mely 

kenyebb talajra talált az elzüllött erkölcsök 

orgiaja, mint sok más ezer és ezerben. És 

azok a szennyes vétkek, mely őt végre a 

tömlöczbe jutatták még, ezer és ezer másnak 

másikban gyümölcsöt, süteményt, tejet. képezik zettentő tulajdonát. 

uttalan utakon a mig kiirtotta, - ezeket a 

dalom maradt. Némelyek szerint ki van zárva 

talán a diplomaták előtt is nehéz problema. 

bizni képtelen remény. Bele kell nyugodnunk 

hát, hogy a téli saison kezdetét vette. A vén 

! 

; megkezdődő vigalmaknak derüs otthona le- 

korunkban dominál, visszatükröződik dr. Ta gyek már tisztogatják az aczél jármüvet. 

káts Zoltánban, ki egymaga a századvég min- Ma holnap csikorgó téli napra virad- 

den bünét képviseli. Ennek az embernek lel- 

kében termékeny - jobban mondva termé- fényes jég pánczélját nagy örömére a téli 

1 sportkedvelőknek. 

faltjain és csillognak a drága ékszerektől. 

Azokat a régieket üldözte a zsandár 

mostaniakat növel a társadalom, mert fél le- 

rántani álarczukat. . 

Ez a Takács Zoltán a mig szabadon 

élt is kerülte a komoly munkát, csavargott 

ide-oda, adta a félelmest s mindenki tudta 

róla, hogy az utóbbi időben nagy lábon is 

élt, de senki sem merte szemébe mondani : 

miből élsz, ha nem dolgozol ? Mivel henczegsz, 

ha üres vagy? 

Sőt tömjénezték s nagy embernek kiál- 

tották ki. Ime a társadalom gyengesége a 

modern rablókkal szemben, a melyeknek bran- 

chát immár a bankárok is tekintélyes szám- 

mal emelték. 

Dr. Takács Zoltánt végre is elérte a 

nemezis. Börtönbe került. A törvény büntet 

ha bebizonyultak bünös cselekményei. De hol, 

marad a társadalom az ő büntetésével, ha- 

azokat, a kikre nem sütötték rá a bélyeget, 

de a kikről tudja, hogy iogyenélők, stréberek, 

svihákok, ha mondom azokat megtüri maga 

körül? 

Mert a meddig a társadalomban a laza 

erkölcsök dominálnak, addig a Takács Zol- 

tánok faja nem tünik el az által, ha a bün- 

tető igazságszolgáltatás egy nehányat a bör- 

tönbe vet. 
x 

A keleti bonyodalom még mind bonyo- 

a háboru, mások szerint küszöbön áll a há- 

boru. 

A porta fogadást tesz, hogy megszüntet 

birodalmában minden rendetlenkedést, mert 

fél az európai hatalmak interveniálásától, a 

nagyhatalmak ketteje titkos fogadást tesz, 

hogy a lehetőleg szitja a bonyodalmak tüzét, 

hogy alkalom nyiljék a közbelépésre. 

Hová vezet az örmény török konflictus? 

k 

Még jcsak azt konstatáljuk a hétről' 

hogy meghozta a telet. Bundás deczember 

olyan közel van, hogy többé jobb időben, 

redoute ki van tatarozva, hogy a nemsokára 

gyen. A korcsolya sportsmanok és sporthöl- 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 2 

- Bajomi uradalom. Az erdélyi 

450 ezer frtért. A szerződést már meg 
is kötötte az egyház a Pozsonyban élő 
gróffal. A birtok több ezer holdra menő 
szántók, értékes szőlők, kaszálók, lege- 
lők, erdőkből áll, gazdasági épületek- 
kel, gépekkel és gazdasági állatokkal 
felszerelve. A tényleges átadás és át- 
vétel a jövő év elején lesz. Az egyház 
nagyon jó vásárt csinált, mert az er- 
dők értékes fatömege a vétel ár nagy 
részét fedezi, a szőlőbirtok kitünő bo- 

rokat szolgáltat, a fundus iunstructus 
pedig a nagy gazdaságok modern kö- 
vetelményeinek megfelelő eszközökből 
áll. Az uradalom jövőben való kezelése 
tárgyában az erd. róm. kath. státus 
igazgató-tanácsa ma délután gyülést 
fog tartani, a melyen a módozatokban 
megállapodnak. 

- Zaklatás. Kolozsvár város hatósága 
köztisztasági adó czimén tetemes '/,-rovatalt 
sózott a belvárosi lakók nyakára. Ezért a 
pótadóért tartozik a város a szemetet elhor 

datni s a járdákról a havat eltakarittatni, 
Ennek daczára a hótakaritást a polgárság 
nyakára sózzák. Felhivjuk a hatóságot, uta- 
sitsa közegeit, bogy ne zaklassák a polgár. 
ságot személyes felszólitásokkal, hanem fo 

janak hozzá s tisztittassák a havat, ha v 
lalkoztak reá s ha már ugy is beszedték a 
takaritás árát. 

- Erdélyi Irodalmi Társaság holnap, 

vasárnap d. e. 11 órakor a városház köz 
gyülési termében felolvasó gyülést tart, melyte 

az érdeklődő közönséget szivesen látják. Fel. 
olvas Fanghné Gyujtó Izabella, Lengyel Di 
nielné, Hegyesy Vilmos (elbeszélés). A fel 
olvasás utolsó pontját Sebesi Samu dramo- 
letszerü verses elbeszélése zárjai be, kinek 

közremüködése betegeskadése folytán majd 
elmaradt. 

- Köri közgyülés. Az E. K. ma rend- 

kivüli közgyülést tart, melyre fontos tárgyak 
vannak kitüzve. Érdekes tárgy, hogy a Egye 
temi Lapok antiszemita iránya ellen és egy- 
általában a budapesti ifjuság vallási pártvil- 
longásai ellen tiltakozni fognak. A buzgó el- 
nöknek Grátznak alkalma lesz a kör pénz- 
ügyi sikeréről beszámolni. A bevételek leg- 
alább is 400 frttal szárnyalták már is tul a bevé- 
teli előirányzatot. - Viharos epizodókra is 

ellehet a választmány készülve, mert az É 
jusági gyüléseken szemben álló pártok is a 

interpellácziók rovatában ujból megakarnak 

egymással küzdeni. 

hatunk, a mikor aztán a sétatéri tó felölti 

Krónikás. 

- Egyetemköri estély A két év előtt 

allapitott és nagy népszerüségre szert telt 
egyetemköri estélyek elseje ez idén deczem- 

ber hó 3-án lesz megtartva a Vigadóban. 

Nem kell valami nagyobb ajánló kommet 

tárt csatolnunk e hirünk mellé, mert 

egyetemköri estélyeknek kitünő erkölcs 

anyagi sikerei folytán elpusztithatatlan jó 

.
 

.
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- Még sikkasztó lesz belöle! 

Hetek hónapok teltek el azóta. Bogdán 

ur soha se mulasztotta el naponta megkér- 

dezni Eva szülöitől: 
= Érkezett-e levél? 
Azok szomoruan integették : 
- Nem! 

Mindjárt egy éve lesz, hogy Évának sem- 

mi hire. Egyszer Bogdán ismét arra tévedt az 

iródából. Csak ugy szokásból kérdezösködött. 
Az apa titkolni akarta a dolgot, de az 

anya sirva kiáltotta: 

Érkezett levél érkezett, - bár ne 

érkezett volna, 

Bogdán lázas sietséggel kérte, hogy mu- 

tassák meg. 

Hivatalos levél volt egyik fővárosi kór- 

házból, melyben Éva kivánságára értesitet- 

ték szülőit, hogy a szerencsétlen leány ne- 

héz betegen ott fekszik. 

- Szót se érdemel, kiáltotta az apja. 

Tudni se akarok róla. Gyalázatba esett. Nem, 

nekem nem leányom.... Hangja elcsuklott 

s a vissza fojtott könyek egyszerre előtörtek. 

Bogdán már nem hallott ebből semmit. 

Lázas agya ismét elővarázsolta Évát ragyogó 

szépségében. Vére izzásba jött. Szemeiben 

az öröm sugara villant meg. Nem tudott, 

nem érzett, nem gondolt egyebet, csak azt, 

hogy most is imádattal szereti. ; 

- Elhozom őt, elhozom kiáltotta és 

észnélkül rohant hazáig. Megtakaritott pén- 

zecskéjét össze szedte s az a gondolata, hogy 

a kit ugy szeret megmentheti, minden ne- 

hézségen keresztül a haldokló Éva kórágyá- 

hoz vezette. 
Mikor a kórház tiszta, de szük szobá- 

jába lépett, gyorsan hordozta körül tekinte- 

tét és kérdőleg nézett vezetőjére. 

Ez a, - suttogta halkan az ápo- : 

lónő és egy ágyra mutatott. 

1 A suttogó neszre szürkés szintelen arcz 

emelkedett fel a vánkosról. Szemei mély üre- 

gükben fénytelenül forogtak s a vékony fe- 

hérfoltos ajkak fanyar mosolyra vonultak. 

Bogdán irtózatos fájdalommal ismert romok- 

ban heverő bálványára. Szónélkül roskadt a 

kórágy mellé s fuldokló zokogással hajtá fe- 

jét a beteg párnájára. 

A haldokló leány csontvázzá aszott ke- 

] zeit lassan kivonta takarója alól és megsi- 

mitotta a Bogdán fejét. Intett az ápolónőnek, 

hogy segitsen s ezzel csendesen a zokogó 

férfi füléhez hajolt. Lassu, szaggatott hangon 

mondá: 

- Bocsáss meg... a te szerető Évád... 

- Mélyen sóhajtott és lehunyta szemeit 

örökre 
Bogdán kisérte az egyszerü, jeltelen 

sirhoz. Könnyes szemekkel térdelt a sir szé- 

lére s egy régi, jól őrzött levelet vett elő a 

zsebéből. A papirba földet göngyölt és rá- 

........ 

! 
dobta a koporsóra. 

Haza pedig elvitte a halál szomoru 

hirét. 
Mikor felment a hivatalba arccza az 

átszenvedett kinos izgalmaktól egészen sápadt 

volt. Leült az iró asztala mellé és tágra nyi- 

tott szemekkel bámult maga elé. Majd né- 

zett a levegőbe, üres,- semmit mondó tekin- 

tettel. Az öreg Gedeon szinte megrémült at- 

tól a rettenetes néma arcztól, hanem azért 

elővette a rosz kötödő természete és igy 

szólt: 
- Bogdán! hová tette maga az eszét ! 

De Bogdán nem felelt semmit. Nem, 

! mondta, hogy eltemette azt messze-messze 

egy elhagyatott, elfeledett, jeltelen sirba. 

Az Agáta férje. 
- Craik aszonytól. - 

Angolból. 

XIX. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica 

(Folytatás.) (72) 

De Anna annyira bomlik a szép porté- 

kák után. Azt mondja, hogy ezeknek a 

társaságában nem érzi magát egyedül. Nem 

csoda! Egy magános vén leány koronként 

nagyon unalmasnak találhatja az életét. 

- Valóban? - ugy hát annál nagyobb 

az öröme midőn vendégeket fogad. 

Egy kellemes hang, slyem suhogással 

kisért könynyü léptek - és Valéry kisasz- 

szony elöttük állott. 

Legelőbb Agátához intézte a szavait, 

és azután Harrietthez, aki egy pillanatig za- 

varodottnak látszott. De Dugdale Hariettet 

nem egy hamar hozta ki valami a sodrából. 

- Ejnye Anna, de lassan jársz! Tudod 

azt a közmondást, hogy ,Hallgatozók" stb. 

stb. De Dorsetshirban minden ajtonál bátran 

hallgatozhatnál, és sehol sem hallanál roszab- 

bat magadról mint a mit én mondtam. 

- Köszönöm midőn jó bizonyitványra 

lesz szükségem Dugdale Harriethez megyek 

érte. És most mi az ujság a kisasszonyal. A 

kit elősször fogadok házamnál Harper Loc- 

kené, Isten hozott. 

rendesen tevé, valami sajátságos habozással 

és gyöngédséggel; aztán, szinten gyakori 

szokását követve kedvenczének a vállára tette 

a kezét, és annak a barna fürteivel kezdett 

játszani. 

- Agáta - folytata - egészen jól, 

és boldog voltál mióta nem láttalak ? 

Ez a kérdés, mely oly egyszerü volt és 

tele jó indulattal fájdalommal hatotta át az 

Agáta lelkét. Fájdalom! azon idő óta midőn 

ők ketten a Corfe várkastélyban, a köpadon 

Anna ugy mondta ezt a nevet a bogy 

ülye az előttük elterülő tájképet nézték na- 1 

gyon sok minden tőrtént. Mily kevéssé sej 

tette Anna vagy a többiek, hogy ő mily sze- 

rencsétlen volt mennyire gyülölte enmagát 

és az egész világot elvesztve hitét minden 

szentben még Annában is aki vele beszélt. 

Annak a szavai, mosolya ki ötet e házasságra 

reábeszélte, csufondárus képmutatások tet- 

szett előtte; de ez elhamarkodott házasság- 

nak a szomoru eredményét nem sokára meg 

iránt is megkeményitette a szivét. 

Éles nevelésben tört ki és azt mondá - 

- Hogy vagyok? Jól ! Boldogon! Nem 

látja? Maga az a ki a salát kérdésére leg- 

jobban tud válaszolni. 

E szavak után kiment a szobából Anna 

elgondolkozva és szomoruan nézett utána. 

Talán meg szokta hogy kedvenczei elpártol- 

nak tőle. Ö nem tett kisérletet hogy Agátát 

kövesse, de a lépcsön levezette őket a szalonba. 

- Trenchard ur, jöjjön és engedje hogy 

Harper Lockenét bemutassam önnek. 

A mint Valery kisasszony ezt mondá, 

egy öreg rendü ur szabaditotta ki magát a 

Dugdale Dukk kezei közzül. 

Agáta az első pillantásából látta, hogy 

Trenchard ur bámulta őtet és ő éppen mos- 

tan olyan büszke bánom - is én hangulat- 

can volt, hogy bárkinek még egy öreg ur- 

nak a figyelmét vagy társalgását is kész volt 

örömmel fogadni. És nagyon kényes volt 

Trenhard urhoz - sőt igéző - ámbár az 

első tiz perczcen ő maga nem látott és nem 

hallott semmit, kivéve egy fehér haju fekete 

ruhás alakot, a ki Dorsetshir szépségeit di- 

csérte előtte. Sokkal jobban hallotta azt, a 

mi a szoba tulsó végén levő csoportban tör- 

tént főleg a férje hangját, mely oly nyugodt 

és mély volt, mindig mélyebb, mint a töb- 

biek hangja és zengzetesebb. 

Agáta ugy találta, hogy Anna is oda 

figyelt, természetes, hogy ő is Náthánáelt 

hallgatta. Ő mindig azt tevé. 
Trenchard ur követte a két lady tekin- 

tetét és azt mondá - 
- Biztositom kegyedet asszonyom, 

hogy férjének az Amerikába való visszajöve- 

kell hogy tudja. És ez gondolat még Anna 

tele az egész szomszédságnak örömet okor 

Én emlékezem reá, mint gyermekre és 3 
nagybátyjára mint fiatal emberre. És való 

ban, a hangjában, modorában és a vonása 

ban mennyire hasonlit ahhoz, a milyen ab- 

ban az időben a nagybátyja volt. 

A mint ott áll, oly komolyan beszélve 

szinte azt tudnám képzelni, hogy Harpr 
Locke urat látom. 
! - Harper Locke urat, ismétlé Agáti 
! Tebát Brián bácsinak az volt a neve? 

- Igen, csak a bizalmasabb barátjai 
nevezték Briánnak. De azok kevesen voltak 

Neki sem volt az a szerencséje, vagy sze 

I rencsétlensége, hogy ezer és egy benső ba- 

rátai legyenek. De azért mindenki na a 

becsülte és még mindig emlékeznek reá. 

és valódi megelégedésére fog szolgálni a i 
déknek, hogy egy második Harper Locke ut 

lesz közöttünk. 

Mennyire hasonlit hozzá! Valery kís 
asszony nem találja ? el 

- Az egész Harper család has 

egymáshoz. : 

- Kivéve a legidősebb fiu, ámbár 
hozzá is tudok itten némi hasonlatosságol 

látni és meghajtotta - magát Dugd 
előtt. 

s ez eszembe juttatja, hogy én 
előre tudtam azon szerencséről, hogy Harp 
asszonnyal valószinüleg találkozni fogok Dor: 

sethirben. Harper Frigyes őrnagygyal csak 

két nappal beszéltem Párisban. 

Harper őrnagy Párisban van? - 
kiáltá élénken Agáta. 

E nér mostan ugy érinté, mint a 

idők vigasztaló szellője - mint olyan va 

a mihez a körülte levő rettenetes ürességb 

fogózhat. A régi gyámnokát látni vélte, 

ő vidám kedélyével és őszinte részvétév 

midőn ő árvaságra jutott és modoráns 

szivességével, mely mindvégig megmarad 

És ez érzelmek benyomása alatt g 
gédséggé szelidült hangon kiáltá: 

- Oh kérem, beszéljen nekem Harp 

őrnagyról! 
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vük van. A rendezőség Ováry Elemér el- 

el az élén ,a siker érdekében mindent 

lyet: és nemcsak a macskakörmök között, 

em a rideg valóságban is. Egyszóval a „bak- 

bál sikere előre látható, az estélyt beveze- 

bnczert alatt bizonyára jól fogunk mulatni, 

mez alatt pedig animoval tánezot ropni mu- 

mi stb. és nincs már más hátra, minthogy 

3 ig (bezárólag) földrengés, vagy a nap 

ése, a földbolygónak valamely égi test- 

aló összeütközése el ne pusztitsa a sár- 

Nő rablás. Jepure Juon, kolozsvári 

1Juan ugy gondolta, hogy nevéhez, ko- 

0z és druszája emlékéhez méltó dolgot 

bkszik s megcselekedte azt, hogy elrabolta 

meter Marjuczának nemcsak a szivét, ha- 

n Marjuczát mindenestől. Enyhitő körül- 

nyül tudható Jepurenak, a ki lehet, hogy 

ősére gondolt, azaz lehet, hogy semmire 

gondolt csak cselekedett, az, hogy a 

a ellen Marjuczának sem volt nagyobb 

myetése. - Igy aztán boldogan átélték 

mézes heteket, a melyeknek eltüntével 

molkozni kezdtek és helyzetük rendezésé- 

fogtak. A Don Juonból Jepure, azaz nyul 

ki a szeretője parancsára eloldalgott a 

ozsvári anyakönyvi hivatalhoz, itt előadták 

Mlmerült dolgok ama részleteit, a melyek 

vzókönyvre tartoznak. A bölcs anyakönyv- 

ető rendezte a kompliktált állapotokat s 

helyzetet tisztába hozva, a törvényes be- 

és szerint Jepure János és Demeter Má- 

érj és feleség. 

Urbán itélete. Nevezetes okmányt 
la ,Történelmi Lapok' legujabb száma 

án itélete ismertetik, a melynek alapján 

székelyt ártatlanul kivégeztek. Az itélet- 

ól. Érdélyi, Csikszék, Mádéfalva helyi- 

niSzületésü nyugalmazott cs. kir. Czim- 

s őrnagy Tamás András, ki is Vallására 

re. R Catholicus, és csakugyan Erdélyi 

kszék Taploczai helyiségébeni születésü 

ndor László, ki hasonlólag vallására nézve 

Catholicus, az ellenök végbe vitetett tör- 

fes vizsgálat rendén megvallották, még 

ig: Örnagy Tamás András, hogy ő a 

tűtő sereg szolgálatába lépett, előlépteté- 

attól elfogadta és a pártütök érdekében 
lomatiokat bocsájtott és tejesztett légyen 

jek által a csikszéki székhelyek halál 

tetés terhn alatt nem csak az uralkodó 

ni ellentálásra szóllitattak fel, hanem a 

breczeni gyülés által idei április 14-én 

ott határozata is, tudtokra adatott : meg- 

lotta végre azt is, hogy folyó évi junius 

vába a Csikszéki nemzeti őrséget rendezte, 
zt mirt fővezér a cs. kir. seregek ellen 

Mtára vezérelte legyen, mi okon Tamás 

drás felségsértési büntényeiért, nyugpénze 

esztése, őrnagyi hivataláboli elmozditása 
minden közállományi kincstár kártalani- 

ára szólgáló vagyonának elvesztése mel- 

It kötél által, akasztófán leendő kivégezésre 

ltetett. Ez itélettel kapcsolatban a kivég- 

a részleteit helyét egykoruak adatai nyo- 

án ismerteti s az itéletet indokolásához 
füz történelmi szentpontból fontos magya- 

zatokat a fenmaradt adktokból. 

A mnkább a halált, mint a gyalázatot. 

jergyói Sipos Narcziussus györgyfalvi r. k. 

készt, mint TörténelemiLapok irja, ki nem- 

tőr őrnagy volt, szervezete a győrfali kör- 

ék községeinek magyarságából a nemzetőr 

És Agáta nem vette észre, hogy ekkor 

politikai vitatkozásban Dugdale ur beszélt, 

t Náthánácl megszünt érvelődni és hall- 

tott 
Madame, - folytatá a képviselője- 

It mosolyogva - talán egy kissé nagyon 

okat jelentő mosolyal és örömmel mon- 

tk el kegyednek mindent. Frigyesnek ha 

gyedre vonatkozó aggályos kérdezősködé- 

mből hogy találkoztam e kegyeddel Dorset- 

iben gyanitottam, hogy mielőtt sógora lett 

iba a boldogságban részesül, hogy kegyed- 

ik benső barátja volt. 

-A gyámnrokom volt. 

-Azt nem emlitette előttem. De ne-
 

ink kevés időnk volt a társalgásra. Véletle- 

l együtt ebédeltünk, és azután rögtön el- 

űtunk. Ő a kellemes mulatságok forgatagá- 

mn látszott lenni, a Harper Örnagynak ren- 

s szokása. Ő kellemes férfi. És az asszo 
ok kedvencze. 
Igen. - válaszolá Agáta hidegen. 

Az ő figyelme megoszlott; a férje han- 

ját megszünt hallani. De a következő pil- 

matban a háta mögött hallotta azt. 

-Trenchard ur ? 

-Ön is azért jön, hogy a testvéreim- 

kérdezősködjék, a kivel, a hogy kedves 

mjének mondám, Párisban volt szerencsém 

uálkozni ? 

-Eizt hallottam öntől; de hol, és mi- 

léppen él ő otthon ? 

Agáta azt gondolta, hogy Náthánáel- 

úl, a saját testvérére vonatkozólag egy har- 

adik személyhez ilyen kérdést intézni, na- 

pon különös volt. És örömmel hallotta. 

nnának azt a tapintatos megjegyzését, hogy 

Harper örnagy mindig oly gondatlan volt, 

logy elfelejtette az adreszét megmondani. 

Lássuk csak -ugy emlékezem, hogy 

H-utczában, mely egyike a Párizs legkelle- 

mesebb és legszebb utczáinak, a 102 számu 

lotájában lakott. Azt mondta, hogy kény- 

Mlen volt a lakosztályát három hónapra ki- 

renni, és azután zárdai életet fog élni és 

hkarékoskodni. 
(Folyt. köv) 

csapatot, melylyel az oláhokat tartotta féken 
és ezekkel többször komoly összeütközése is 
volt, tetteiért a kolozsvári hadi törvényszék 
halálra itéltette. Ez itéletet Szabó hadbiró 
hozta, ki Siposnak személyes ismerőse volt. 
Mikor felolvasta a hadbiró az itéletet; Sipos 
Naczissusszentferenczrendiszer- 
zetes papi rangjának elvesztésére és 

.,„itt elakadt és merően szembe nézte 
Sipost. - Sipos bátran közbe szolt , Olvassa 
csak nyugodtan. Nem félek a ha- 
láltól.Jobbmeghalni mintilyen 
erkölcsileg romlott világban 
élni. Az itélet tényleg halálra szólott 
azonban azt 15 évi, kemény vasban töltendő 
fogyságra változtatták. Kufsteinben szenve- 
dett, sulyos köszvényt kapotta lába. Ő Fel- 
sége eskövője alkalmával kapott kegyelmet. 
akkor visszalépett a csöndes egyházba Györ- 
falvára. A Kolozsvár mellett levő Győrfalva 
községben 33 éven éven keresztül atyja volt 
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a hiveknek oktatója az iskolában a gyermek- 
nek. E derék és huzgó lelkész 1872. május 
24-én 85 éves korában hunyt el. Lönhárt 
Ferencz mostani erdélyi r. k. püspök az idő- 
ben apát-plébános temette el a község apraja- 
nagyja osztatlan részvétele mellett. E derék 
pap a győrgyfalvi r. k. czinteremben alussza 
örök álmát. Sirja fölé az emlékezet és ke- 
gyelet jeléül az elhunyt unokaöcscse Gy. Si- 
pos Károly kolozsvári polgár állitatott mint 
a multkor emlitettük, kőemléket. A rokoni és 
honfiui kegyeletnek egyaránt szép megnyilat- 
kozása volt ez Sipos Károly részéről. Olyan 

nemes példa, a melynek követését minden 
hazafinak, a kinek a hazaért élt, vérzett 
vagy szenvedett rokona van, figy elmébe 
ajánljuk. 

- Házasság. Dr. Gál Kelemen a ko- 

lozsvári unitárius gimnázium fiatal jeles ta- 

nára, kedden d. e. esküszik örök hüséget Fe- 

kete Ilona kisasszonynak, Fekete Pál nyug. 

városi tanácsos fiatal szép és bájos leányá- 

nak. Az ifju pár d. e. 10 órakor vonul az 

anyakönyvvezető asztala elé. 

- Szinház. Tegnap Fenyvesi Emilnek 

második fellépte volt Herczeg Ferencz „A 
három testőr" vigjátékában. Azonnal konsta- 

táljuk, hogv a vendégmüvész meg van áldva 

az öntudatos izlés ritka tulajdonságával. Tisz- 

tában van önmagával, ismeri vérmérsékletét, 

tudja fogyatkozásait, s azért olyan darabot 

választ, mely egyéniségének megfelel. A köny- 

nyed, társalgási darabokat szereti, de igazán 

jól a bobéme szerepekben érzi magát. Fel- 

fogása realis, mely nem az egész, a kerekded- 

ség a harmonia hatását keresi, de a szerepeket 

daracokba tördeli, detaillokat rajzol, nem egy- 

séget nyujt, hanem finom, igaz és való rész- 

leteket. Tegnap este Rátky szerepében tel- 

jesen megállotta helyét. Kissé a karikatura 

felé hajló szerkesztőt adta és elenyésztette 

annak bántó tulzásait, ugy, hogy a kifejlésben 

rejlő költői igazságtalanságot is egy kissé 

megenyhitette. Alaphangjában talán tulságos 

volt a hidegség, a blazirtság helyett. A kö- 

zönség azonban - bár nem igen lehetett 

kihivásokat eszközölni, alakitásával meg le- 

hetett elégedve. 

És most jön a csüggedés, a borongó- 

sabb satirozás. - K. Gerő Lina „a buda- 

pesti nemzeti szinház müvésznőjének ,bu- 

csu fellépte: kezdődött tegnap. Mikor kilé- 

pett frenetikus taps és 3 virágkosár fogadta. 

A müvésznő első szavainak fátyolozottságá- 

ban kiérzett a közeli válás gondolata. S hogy az 

ellentétes szinek egymás mellett mennyire 

fokoznak, éreztük ezt tegnap is. A szinpadon 

a poezis köde hullámzott, midőn az ő jele- 

nései folytak és mögötte az elválás gon- 

dolata, - s most érezzük igazán, hogy mi- 

lyen nagy müvésznőt veszitünk el benne, ki- 

nek mosolya édes, kaczagása csengő, bánata 

őszinte, játéka igaz, alakitása kőltői. Poeti- 

kus, kőltői realizmus, ezt tartják az igazán 

nemes kőltészetnek és müvészetnek, és ez a 

tulajdon teszi Gerő Linát is perfekt, ellent- 

állhatatlan müűvésznővé. Liza szerepében, bár 

nem egészen ez a szerep kör az övé, ezeket 

a gondolatokat ébresztette bennünk, s a vá- 

lás gondolatát csak az a nézetünk enyhiti, hogy 

minden igazi tehetség és a mbiczió nemes tulaj- 

donsága a centripetális törekvés. 

A tegnapi összevágó és kitünő előadás 

jelesei közül különöseu ki kell emelnünk Ven- 

drey Pollacsek J. János urat. Vendrey alaki- 

tása egyszerüen mongva müvészi volt. Szerepe 

minden árnyalatát felismerte, kihasználta. 

Minden mozdulata, krimaszja jellemzetes volt. 

Ritkán láttuk olyan jókedvünek és ezzel szem- 

be állitva kevéssel ezelőtt tapasztalt rosz- 

kedvét, ezt csak az ő izlésével ellentétben álló 

helytelen szereposztásnak kell tulajdonitanunk, 

ereje a jellem és a nem helyzet komikum 

kifejezésében rejlik. A kisebb szereplők kö- 

zül emlitjük Szentgyőrgyit, ki a pityókos La- 

torka szerepében elemében volt, továbbá Hege- 

düst, Szerémyt, Góthot és Beregit. (Knr.) 

- lutalomjáték. K. Gerő Lina asszony, 

kolozsvári nemzeti szinház büszkesége, mi- 

előtt végleg kilépne a szinház kötelékeből, 

deczember másodikán megtartja jutalomjáté- 

kát Csiky Gergely ,Örök törvény" czimü da- 

rabjában. A bájos müvésznő azért válasz- 

ben rendezi III. Ingyenes előadást, a melyre 

nök. Dr. Ferenczi Zoltán, alelnök. Dr. Gámán 

tart értekezletet s 4 órakor lesz a gyülés. a 

talomjátékra még többször visszatérünk, mert 

e kiváló müvésznő minden tekintetben meg- 
érdemli azt. 

- Szinházi hirek. Fenyvessy Emil 
ma este bucsuzik a kolozsvári közönsegtől 
egy régi jó szerepében. Maxot játszsza Pail- 
liron ,Egér"-jében. A czimszerepet P. Szép 
Olga játszsza. - Vasárnap délután a Hu- 
szárosan' cz. uj operette adatik harmadszor, 
a már ismert szereposztással. - ,A makran- 
czos hölgy Schakespeare kitünő vigjátéka 
kerül szinre vasárnap este a czimszerepben 
K. Gerő Lina asszonynyal. Petruchiot pe- 
dig E. Kovács Gyula fogja játszani, kinek 
ez egyik legjobb szerepe. - ,„A cremonai 

hegedüs", Hubay uj remek óperája hétfőn 
kerül először szinre. 

- Fillérestély. A ,kolozsvári hölgyek ház- 
bérsegélyező fillér-egylet"-e f. hó 26-án kedden 
tartja első kötőkéjét Albach Gézáné elnök sé- 

tatér-utczai lakásán, melyre az egylet tagjait 

s a szives érdeklődőket tisztelettel meghivja Ko- 

lozsvártt, 1895. november 23-án Albach Gé- 

záné elnök Hadházi Sándor titkár. 

- Kőtöke. A kötőestélyek a melyeket 

az ág hitv. ev. nőegylet már évek óta min- 

nen tél folyamán redezni szokott, ugv látszik 

ez évben is megtartották vonzó érejüket. Teg- 

nap Gráz Mórné lakásán tartották az első 

ilyen estélyt nagy és szép közönség jelenlé- 
jében, Társas-játék, táncz és vidám beszélge- 

tések között igen kedélyesen telt el az este 
s már éjfélre járt az idő, - a mikor az 

utolsó vendégek szétoszlottak. A jótékony 

czélra is tekintélyes összeget gyüjtöttek 

össze. 

-
 

- Ingyenes előadás. Az iparos segéd- 
munkások képzésére szervezett kolozsvári helyi 

bizottság 1895. évi nov. hó 24-én (vasárnap) 

d. u. 3 órakor a városház közgyülési termé- 

az iparos polgártársakat és segéd-munkáso- 

kat a helyi bizottság nevében meghivja : Dr 

Haller Károly, elnök. Benigni Sámuel, alel- 

József, titkár. Előadást tart: Dr. Márki Sán- 

dor egyetemi tanár: ,Mátyás királyról." 

-A kolozsvári honvéd-egylet közgyi- 

lést tart holnap, nov. 24-én Kolozsvármegye 

székházának közgyülési termében. A gyülést 

megelőzőleg, d. u. 3 órakor a választmány 

melyre minél tömegesebben való megjelenésre 

a bajtársakat felkéri a honvéd-egylet el 

nöksége. 

- Mükedvelői előadás. A „felvin- 

czi Mükedvelő Társulat saját alapja javára 

folyó évi november 21-én vasárnap a Nagy- 

vendéglő termében jótékonyczélu előadást 

rendez. Szinre kerül: ,A bálkirálynő" és ,A 

hajsza". 

- Asszonyok boszuja. Mező-Or- 

nek van egy derék falusi birája Hrisán Juon- 

nak hivják, a ki a kötelességét hiven telje- 

siti a mult napokban megvizsgálta a kémé- 

nyeket, és egy pár asszonynyal szóváltása 

volt f. hó 17-én este midőn a fogadóból haza 

felé jött az asszonyok meglesték és belökték 

a két öles kutba, véletlenül valami Csányi 

emberek ha észre nem veszik a derék ember 

oda fulad mikor már a Csányiak segitségére 

jöttek a boszuálló asszonyoktól még az is 

kisült, hogy kiabáltak, nehogy kivegyék, mert 

prikulics van a kutba, és nagy nehezen ha- 

tározták el az emberek, hogy az illetőt meg- 

mentsék. A babonás nép alig szánta el ma- 

gát arra, hogy a szerencsétleu birót kötéllel 

a kutból kihuzzák, ilyen az asszonyi bosszu- 

állás. 

- Kitüntetett pap. Fogarasból 

irják lapunknak: Simon Jenő ottani róm. 

kath. papot, a Fecrenczrendiek provincziálisát 

király ő felsége, a közügyek terén szerzett 

érdemei s buzgólkodásai elismeréseül a ,Fe- 

rencz József rend" lovagkeresztjével tüntette 

ki. F. hó 17-én tüzte fel, Bausznern Guidó 

Fogaras vármegy főispánja, a kitüntetett 

mellére a becses adományt, mely alkalom- 

mal, Simon Jenő emberbaráti szeretetnek az 

által adott kifejezést, hogy egy Fogarason 

létesitendő szegény menedékház alapjára 1000 

frtot ajándékozott. 

- Réthy Laura Bécsben. Makó 

Lajos szegedi szintársulatának primadonnája, 

január hóban Bécsben fog vendégszerepelni. 

Az ,An der Wien" szinház igazgatónője, 

Schönerer k. a., tiz fellépéseért 5,000 forint 

tiszteletdijat biztositott a kitünő operetténe- 

kesnőnek. 

- Leégett falu. Sárosmegye egyik 
legnagyobb községe, határszélen fekvő Jeszt- 
reb csütörtökön teljesen porrá égett. A tüz 

óriási szélben keletkezett, mentésre nem is 

gondolhattak, mert ugy szólyán egy pillanat 

alatt az egész község égett. Négy óra mul- 

va már csak füstölgő romok jelezték, hogy 

e helyen falu is volt. A község 214 házból 

állótt s ezek közül csak 9 maradt meg ; 500 

mellékópület lett a tüz martaléka és benus 

elveszett a nép összehordott takarmánya, élet- 

nemüje. 

- Agyonverte a fiát. Fogarasme- 

gye Heny községben Lláncu Lázár, Leáncu 

Iiével együtt laktak ; mindkettő családos volt. 

Az apa és fia közt - mint levelezőnk irja - 

gyakran támadt viszály s ennek végeredménye 

pedig az, hogy egyik is, másik is megöléssel 

fenyegette egymást. E hó 13-án ismét per- 

patvar támadt közöttük, a felett, bogy Leáncu 

Ilie saját nejét miért szidalmazza, mikor az 

nem hibás. Az ifju pedig azért lármázott, 

totta e darabot jutalomjátékául, mert ebben 

hóditotta meg egyszerre a bpesti közönséget 

.............. annyira, hogy azonnal szerződtették. E ju- 

hogy mi köze apjának az ő családi dolgával 

s ebből nagyobb lárma kerekedett. Leáncu 
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ajtó elébe helyezett - elment a korcsmába 

s ott bepálinkázott s igy tért vissza lakásukra, 

Ott az egyik botot felkapva berohant a szó- 

bába s fiát oly erővel csapta főbe, hogy az 

menten összerogyott. A kegyetlen apa földön 

fetrengő fiát azután addig ütötte, mig az 

kiszenvedett, saját vallomása szerént még ak- 

kor is ütötte, mikor fia már helott volt. A 

vadállat-apát bevitték a fogarasi kir. járás- 
biróság börtönébe, hol várja büntetését. 

- Lelketlen anya. Fogaras megye 
Bráza községekben Catiove Anna hajadon 
a napokban egy leánygyermek anyja lett s 
a csecsemőt a bünös leány édes anyja segit- 
ségével elásta. A lelketlen tett feljelentés 
nyomán kíderült s a kis hulla kiásatván, az 
orvos szakértői vélemény azt állapitotta meg 
hogy a gyermek élve születet és ugy ásták 
el. Ezt a leány és ennek anyja is tagadja 
s azt állitja mindkettő, hogy halva születvén 
a gyermek, nem tettek jelentést róla. A 
vizsgálat folyik. ; 

- A marosvásárhelyi iparka- 
mara ujjáalakitása. A marosvásárhelyi 
kereskedelmi és iparkamara öt éves mandá- 
tuma - mint nekünk irják - a folyó év 
őszén lejárván, legközelebb ujból fog alakit- 
tatni. A választások a kerület több városá- 
ban immár folyamatban vannak s Marosvá- 
sárhelyt is a beltagok választására deczember 
hó 15-ére ki van tüzve a választás. Az érte- 
sitéseket a választásokat intéző központi bi- 
zottság kibocsátotta s azok most már köz- 
kézen forognak. E szerint Marosvásárhely 16 
kereskedő és 16 iparos beltagot választ. A 
választások a városi tanácsháznál reggel 9 

órakor kezdődnek és délután 5 óráig tartanak. 
Marosvásárhelyt, hol a kamara üdvös czélját 
öt év leforgása alatt sokan felismerték, a vá- 
lasztások iránt jóval nagyobb érdeklődés nyil- 
vánul, mint az első szervezéskor s az eddi- 
giekből itélve, kilátás van arra, hogy a ka- 
mara jövő képe alaposan meg fog változni. 
A választásokat a központban Lázár Benedek 
bizottsági elnök fogja vezetni. 

- A jó falusiak. Vididéki atyafi 
rákot keres a patakban. Valaki figyelmez- 

tetiz 
- Ohó, hiszen egy békát is dobott a 

Az atyafi nézi a zákmányát, aztán vál- 
lát vonogatva felel: 

- Az az ü baja! 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Országgyülés. 
Budapest, nov. 23. 

A képviselőház mai ülésén napi- 
rend előtt Szilágyi elnök jelenti, 

Olay Lajos felszólalni kiván. I 

nak a horvát képviselők ügyében ho- 
zott határozatára nézve. 

Mivel azonban a mentelmi bizott- 

ság jelentése még nem érkezett be, 

lalásra ne adjanak jogot. 

Ekkor Szilágyi Dezső elnök elren- 
delte a szavazást a kérdés felett. 

Az ellenzék ez ellen pláne tilta- 

viselő. 
Szilágyi, hogy megbizonyosodjék 

az ellenzék vélekedéséről, megszámit- 
tatta a képviselőket, s ekkor kisült, 
hogy csak 80-an vannak jelen. 

tette az ülést. 
Szünet után szavaztak. éz 
A többség Olaytól megtagadta az 

engedélyt. - . 
Azután következtek a kérvények. 
Nagyobb vita Vasmegye kérvé- 

nyénél volt; a megye ugyanis a had. 
gyakorlatok alatt a katonai beszállá- 
solási dijak megtéritését kérte. 

A kérvényi bizottság irattára he- 

lyezni javasolta ezt a beadványt. 

Fejérváry nem bánja, ha kiadják, de 
ne pártolólag, mert a kérelmet indo- 
kolatlannak mondja. 

Hosszas vita után a kérést egy- 
szerüen kiadták a miniszternek. 

A kérvényekkel kapcsolatosan szóba 

tességnek, de ezt ma még nem tár- 
gyalták. ; 

Az uj választások előhirei. 
Budapest, nov. 23. 

A levegő telve van a parlament 
feloszlatásának és az uj választások ki- 
irásának hirével. 

Már az egyes kerületekre nézve 
kombinálják is a jelölteket. 

Verseczen például a bácskai ho- 
mok kiváló tárczairóját, Herczeg Fe- 
renczet akarják felléptetni nemzeti 
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hogy 

Még pedig a mentelmi bizottság- 

ajánlja, hogy Olay Lajosnak a felszó- 

Az ellenzék hangosan tiltakozik. 

kozott, mert nem volt jelen 100 kép- 

Ennek következtében felfüggesz- 

Szederkényi pártolta a kérvényt. 

kellett volna kerülnie a házadómen- 

Apponyi köru tjában előbb nem Ver- 
seczre, hanem Nagy-Becskerekre megy. 

A képviselőház folyósóján pártokra 
való tekintet nélkül, a képviselők egyéb- 
ről sem beszélnek, mint a téli válasz- 

tásokról.. mlas 

A Mátyás-szobora t. Házban. 
Budapest, nov. 28. 

A kolozsvári Mátyás-szobor kér- 
dése ma a képviselőházban is meg- 
fordult. A kérvények sorozatában volt 
Kolozsvár városának kérése abban az 
alakban, hogy a hiányzó több tizezer 
forintot a milleniumi bizottság, illető- 
leg az országgyüűlési budget viselje. 

A kérvényt a kérvényi bizottság 
javaslatára pártolólag kiadták a minisz- 
terelnöknek mi örvendetes előjeinek te- 
kinthető. 

Ausztriából. 

li L. ex A Bécs, nov. 23. 

A képviselőház holnapi ülésében 
ismét nagyon viharos jelenetekre van 
kilátás. Steiner antiszemitai kép- 
viselő ujólag sürgősségi inditványt nyujt 
be, a melyben rámutat arra, hogy Ba- 
deni gróf helytelen választ adott arra 
az interpellatióra, a mely a csapatok- 
nak azon a napon való konszignálá- 
sára vonatkozott, a mikor Lueger meg 
nem erősitése köztudomásra jutott, - 
mert a csapatok nagy része ezen a 
mnapon készenlétbe volt helyezve. Az 
antiszemiták ezenfelül interpellátiót is 
fognak előterjeszteni választási felhi- 
vásuknak vasárnap történt elkobzása 
dolgában. ósodánia 
A képviselőház elnöke azonban 

az erre vonatkozó tárgyalást zárt ülés- 

ben fogja eszközöltetni, nehogy ezál- 
tal kerülő utakon a jegyzőkönyv köz- 
zététele utján a választásifelhivás pub- 
likálása lehetővé legyen. 508 

Magábau, a képviselőházban nagy 
előkészületeket tesznek a holnapi napra. 
A módositott házszabályokat a ház 

minden bejáratánál felfüggesztették és 
a számos szolga utasitást kapott, hogy 

azokat a Igszigoruabbban hajtsák végre. 
A lapok parlamenti tádósitóit is ér- 

tesitették, hogy holnaptól fogva csak 
igazolványaikkal mehetnek be a házba. 

Hammerstein mandátuma. 

e i Budapest, nov. 28. 

Stolpból táviratozzák: A mocskos jel- 
lemü és meg szökött br. Hammerstein szer- 

kesztő üres kerületében, Stolp-Lauenburgban 

a tegnapelőtt birodalmi képviselő választás- 

nál Haydebreck konzervativet választották 
birodalmi képviselővé. 

Budapest, nov. 28. 

Münchenből táviratozzák, hogy a képvi- 

selő kamara ülésében a katonai törvényja- 

vaslatot tárgyalták Wagner előadói beszéde 

után a hadügyminiszter kijelentette, hogy a 
két évi katonai szolgálat általában teljesen 
elegendő (óh a mi kétéves önkéntességünkés 
3 éves gemeinde dinstunk.) 

Majd Schüdler ( centrum párti) éles be- 

szédben itélte el a militarizmusz kinövéseit 

és követeli, hogy a katonai nevelésnél a 

vallás és erkölcsességre is figyelmet forditsa- 

nak, végül lándzsát tört a pápa elnöklete 

alatt állando nemzetközi békebiróság mellett. 

Dollárdus Amerika. 
fel Budapest, nov. 23. 

New-Yorkból táviratozzák tegnapi ke- 

lettel ezt az érdekes hirecskét: Mai nap fo- 

lyamán 1 millió dollárt rendeltek meg kivi- 

teli czélra. (Boldog amerikaiak !) 

Kereskedelmi szerződés. 

Budapest, nov. 28. 

Koppenhágából (Nem a mi monarchiánk- 
beli Bánffy-féle Koppenhága!) irják : Ma az 
uj Dániaés Japán közötti kereskedelmi szer- 
ződést hosszu tárgyalások után alájegyezték. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Holnap, vasárnap, november 24-én. 

Dóélután : 
HUSZÁROSAN. 

A MAKRANCZOS HÖLGY. 

Főszerkesztő : ; 

BARTHA MIKLÓS. 
l Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

MAGYARY IHAÁLY, 



Kolozsvárt. 

Árverési hirdetmény. 
Ezennel közhirré teszi alólirt igazgatóság, hogy a kolozsvári 

Takarékpénztár és Hitelbank zálogosztályánál elzálogositott és az 
1894. szeptember hó végéig lejárt és még ki nem vál- 
tott tárgyak az I. II. osztályból nyilt árverésen el fognak adatni 
és pedig az I. osztályu tárgyak, u. m: ruhanemük, házi-eszközök, 
áruk stb. árverése lesz 

folyó évi deczember hó 9-én. 
A II. osztályu tárgyak, u. m: arany-, ezüstnemük, ékszerek 

stb. árverése lesz 

folyó évi deczember hó 16-án. 
Az árverések az intézet helyiségében mindig délután 3 óra- 

kor kezdődnek. 
A zálogtárgy tulajdonosa fel van jogositva az eladásra kitett 

tárgyat az árverés kezdete előtt még kiváltani, a már eladott tár- 
gyakból a bejött többlet őt illeti. 

A vevő tartozik a vételárt rögtön lefizetni és a tárgyat el- 
vitetni. 

Kolozsvárt, 1895. évi november hó 23-án. 

A Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank 
881.5(1-1 igazgatósága. 

Sz. 13840-1895. 

Árverési hirdetés. 
A Kolozsvármegye tulajdonát képező bonczhidai vámos-hid 

vámszedési joga 1896. évi február hó I-től 1899. évi január 
hó I-ig terjedő 3 évre bérbe fog kiadatni. 

Az évi bérösszeg 606 frt 66 krban van megállapitva. ; 
Felhivom mindazokat, kik a fennemlitett hid vámszedési jogát 

830. (1-8) 

kibérelni szándékoznak, hogy a megállapitott bérösszeg 10"-val, 
mint bánatpénzzel ellátott irásbeli zárt 
évi deczember hó 10-ig adják be. 

A részletes árverési feltételek a II-ik aljegyzői irodában meg- 
tekinthetők. 

ajánlatukat hozzám folyó 

Kolozsvármegye alispánjától. 
Kolozsvártt, 1895. évi november hó 18-án. 

Gyarmathy, 
alispán. 

1262-1895. m. sz. 
. 7 

Hirdetmény 
A kajántói törvényhatósági közut 7-8. kilometer szakaszán 

lévő ugynevezett ,„Losonczy7-hiddal kapcsolatos part- és meder- 
biztositási munkálatokra, nevezetesen czölö pözés, padozat 
és sövényfonások készitésére, nyilvános ajánlati tárgya- 
lás hirdettetik. 

Az előirányzott épitési összeg 1240 frt. A munkálatok egy- 
ségárak szerint utánmérés alapján adatnak ki. Bánatpénzül az 
ajánlati összeg 5"-a az ajánlathoz mellékelendő. 

Az ajánlatok legkésőbb november hó 30-án délelőtt 10 óráig 
nyujtandók be a városi mérnöki hivatalhoz, a hol a közelebbi 

feltételek megtekinthetők. 

Kolozsvár, 1895. évi november hó 22-én. 

Városi mérnöki hivatal. 

BIASINI-SZÁLLODA KOLOZSVÁRTT, 

mely eddig mindig házilag kezeltetett, 
bérbe adó. 196. (3-8) 

) 1 

Bérleti feltételek megtudhatók a szálloda kezelőségénél 
Kolozsvártt, vagy a talajdonosnál: Biasini D. bank-üzleté- 

; ben Budapesten, Mária Valéria-utcza 13. 

A berlini nemzetközl ipar-műkiállitáson A 
A895-ben disz-oklévéllel, kereszttel és arany éremmel I 

lett kitüntetve. i 

UDVARI ANDRÁS hkocsi-készitő 
Kolozsvárt, Hidfő-utcza Zöldfa-vendéglővel szemben. 

') 

l 

829. (1-2) 

u
 

ELLE NZEK. (1070. 

SAJTOK és HALNEMUEK. 

Tea és Rum különlegességek 
FALTIN GÉZA 

FÜSZER-, CSEMEGE-, TEA-, RUM- ÉS BORKERESKEDŐNÉL. 

Ajánlja a Tea-idény beálltával a legelső forrá- 
sokból beszerzett, legfinomabb minőségü 

valódi Chinai- és Orosz-tea különlegességeit, 
valamint a raktáron levő 

angol , Hurard, ugyszinte Ananas, Jamaika, 
Cuba, Braziliai és Demarara Rumokat. 

DIETRICH- és GOTTSCHLIG-féle elismert jó minőségü 
lepalaczkolt rumjainak 

Kolozsvár részére egyedüli főraktára. 
; YYY .. 

Cabos-féle Tea.sütemények 
nagy választékban. ; 

Fennti hirdetésem szives figyelembe vételét kérem 

798. (8-8) 
ltö pear- Telefon 301. 
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Teljes tisztelettel: FALTIN GÉZA. 
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ELADÓ BIRT 
e 
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Kolozsvárvól 18 kilométernyire 
egy 440 holdas 

: 

: eladó vagy bérbe adó. 

tagositottbirtokegészfelszereléssel 

e 

ATÁAITIT 

PÁNCZEL IMRE 
füszer-, csemege- s elkülönitett 

helyiségben berendezett 

„festék-üzletét" 
Kolozsvárt, Hid-utcza 18. sz. 

Pontos kiszolgálás, tisztán kezelt áruk a legelő- 
nyösebb árak mellett ! 

Elárusitás nagyban és kis mértékben. 

583. (28-x) 

a gg . - . aa , E. 
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Nagy-Enyed 18s2. 

I 
Hianteve: 

FPáris 1878. 

2. B. Be é 

. 
! 

ő 
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BÜRGER MÁRTON 

Kolozsvárt, Hid-utcza 29. Telefon 176. 

Budapest 1885. 

krakkói (Alsó-Fehérmegye) bornagytermelő fiókraktára, 

Erdély hegyaljai borkereskedés, 
- 

Ajánlja 

saját te 
kicsinyben és nagyban, 

ugy palaczkokban, mint hordókban, Kolozsvárt házhoz, 
illetve pályaudvarhoz szállitva. 

-ss Árjegyzék dijmentesen küldetik. =- 
764. (6-6) 

rmésü boraitf 

unn 

SZÉKELY JUH-TURÓT 
Január közepén kezdődőleg szállit 4 kilós 

I
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részletekben, 

ládával együtt 3 forintért 

Szent-Királlyi Árpád 
Székely-Udvarhelyen. 

peg- Ismét eladóknak, előleges megegyezés szerint, ! 
E olcsóbb ár számíttatik. ee 17(46-52). 
mannaannniamanannnnilannnm 

SOMLYAI MIHÁLY 
ÜVEG, PORCZELLÁN, LÁMPA ÉS HÁZTARTÁSI ESZKÖZÖK RAKTARA 1: 

Kolozsvárt, Belhid-utcza 17. szám, 

FERENCZ ÉsS TÁRSA FÉNYKÉPÉSZEK PALOTÁJÁBAN. 

Ajánlja ujonnan berendezett nagy raktárát gyári árakkal, ! 

ugynint: 

Kávé-, Mosdó-készletek, Asztali-, Tea-, 
Cseh- és Angolország legjelesebb gyáraiból. 

FATÁLCZÁK üveg-festményekkel. Vázák, gyümölcs-tálak, bambusz- 
asztalok, asztal-diszek. 

ÜVEG-KÉSZLETEK, DITMÁR-LÁMPÁK. 
CHINA-EZÜST DISZTÁRGYAK JÓTÁLLÁSSAL. 

Ablak-üvegezés ugy helyben, mint vidéken. 
ÉPERETEzÉs. 

A n. é. közönség szives pártfogását kérve, maradok kiváló tisztelettel 
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Nagy raktár őszi és téli árukban! 

Az idény előre haladtával a 

- mélyen leszállitott árak 

e -s főtéri üzletében. - 
6) e ö é 130 

Téli kendők nnyieég következtében 
tökéletes Gyári áron adatnak el. 

816. (3-14) 
.. 

( ).( ( ..) y 2 ) R4 

öössesosoosHH00 
Poszler Gyula divatárú házában 

Sz a Sz 

b 

Kolozsvárt, Belhid-utcza 3. sz. m 
A 1 . . 

s 111Megérkeztek az őszi és téli uj kelmék!!! 
Szabott árak mellett kaphatók: 1l 

30 kr. 1 méter duplasz. szőrkelme. 35 kr. 1 méter selyemmel szövött 

30 kr. 1 méter téli Loden-kelme. szerb vászon. 
50 kr. 1 méter Női posztó-kelme. 25 kr. 1 méter vastag ruha Barchet 
2 I frt 1 méter 180/c. széles Női 30 kr. 1 mét. finom franczia Barchet 1 

posztó-kelme. 16 kr. 1 méter Csipke-függöny kelme 
* 45 kr. 1 méter fekete Caschemir. 20 kr. 1 méter igen jó Chiffon. 

50 kr. 1 méter fekete ruha-Crepp. 24 kr. 1 méter jó minőségü Creton 
Ő 60 kr. 1 méter fekete mintás gyolcs. 
é ruha-Crepp. 4790 kr. 1 vég Irlandi vászon. 

90 kr. 1 darab Clott ernyő. i 
190 kr. 1 darab selyem esőernyő. 
HI0 kr. 1 drb. jó minőségü fehér ing 
70 kr. 1 drb. téli alsó ing vagy nadrág, 
70 kr. 1 drb. 100/c. nagy hárászkendő. 
20 kr. 1 méter jó minőségü derék- 

béllés stb. 4 

1 

a TI0 kr. 1 méter 180/c. széles 
angol Cheviot. 

90 kr. 1 méter selyem suráh, 
minden szin. 

120 kr. 1 méter tiszta selyem 
fekete Mervellio. 

F30 kr. 1 mt. Ottomán szin. selyem. 

me- Ezeken kivül minden e szakmába vágó áruk a lepfino- 
mabb minőségig kaphatók. 

Ő Daczára azon erős versenyeknek, a mi e szakmában 
ma városunkban létezik, előnyös bevásárlásaimnál fogva 
8 szabott árakon ugyan, de minden versenynél olcsóbb 
vagyok. a 
a A n. é. közönség becses pártfogását tisztelettel kéri 

696. (15-x) (1 

0
 

í 

a fentebbi. 

Van szerencsém fölhivni a nagyérd. közönség becses figyelmét üzletemre, hol készitek mindennemü ruganyos fényüzésü Zocsikat; elvállalok nyerjes (szatler) és fényező munkákat a leg atányosabb 

Megrendeléseket gyorsan és peontosam eszközlök. 
Raktáromon mindig nagy készletet tartok megtekintés vé s a nagyérdemű közönség rendelkezésére állom. egtekintés végett 

Nagybecsű pártfogását kérve tisztelettel - 
1 742. (14-80) Udvari András, / 

KABÁTOK 

Bányai Sámue 
kocsi készitő. 

s.. 

BAN, KÖPENY- GALLÉR-, BUNDA- ÉS 
GYERMEK-KÖPENYEKBEN 

A LEGUJABB EREDETI ANGOL és FRANCZIA MODELLEK SZERINT. 
y- oncsó ÁAnA!: 

l és Fia czégnél 
790. (6-10) 

fal 

1 

szücsárú és felöltő-raktára, 
Kolozsvártt, főtér, Takarékpénztár- épület. 

a 

* 

Nyomatott Masyary Miháiv nyomdájában Kolozsvárt. Belközép-nteza 88. szám alatt. 


